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pRoJET D,AppuI À L,q. coNNEcuvrrÉ ET AU TRANSroRT (rACT)

TERMES DE REFERENCE RELATIFS AUX PRESTATIONIS D'UN SPECIALTSTE
PROVTNCIAL EN ENVIRONNTEMENT AU SEIN DE LA CELLULE

INFRASTRTJCTURES BASE A MBUJI - MAYI DANS LES PROVINCES DTI KASAI
ORIENTAL ET DU LOMAMI DANS LE CADRE DU PROJET PACT

1. INTRODUCTION

1.1. Contexte et justification

Depr-ris 2006.Ie Gouvernement de la République Démocratique du Congo (RDC) dans le secteur
routier a pour objectif d'assurer la réouvertlrre au trafic des principales liaisons du réseau ultra-
prioritaire encore impraticables et non programmées sur d'autres flnancements (estimé à 1'époque

à 9 135 km) ainsi que leur entretien. Le financement de l'entretien des routes en terre concernées
devant ensuite être progressivement pris en charge par le Fonds National d'Entretien Routier
(FONER). créé par L.oi no 08/006-A du 07 jLrillet 2008.

Le Projet de réouverture et d'entretien des routes hautement prioritaire (Pro-Routes) initié par le
Gouvernement de la RDC et la Banque mondiale. et mis en æLrvre de 2008 à juin 2020 par la
Cellule Infiastructures (CI) du Ministère des lnfrastructures et Travaux Publics (MITP), s'inscrit
en droite ligne dans [a stratégie ci-dessus. Son financement s'élève à hauteur de 387 millions de

USD. Le Projet Pro-Routes a permis de couvrir dix (10) axes routiers sur une longueur totale
cumulée de 3 345 km.

Fort des résultats satisfàisants obtenus par Pro-Routesl avec son approche d'aménagement
progressif suivi d'r,rn entretien soutenu et d'une possibilité ultérieure de bitumage des tronçons en

tbnction d'une au-gmentation du trafic et dans la poursuite de son objectif de réhabilitation et

d'entretien des axes non encore couverts sur le réseau ultra-prioritaire. le Gou'u'ernement a soumis
une requête de flnancement à l'[DA pour Ia mise en place d'un nour,'ear-r projet routier. dénommé
Projet d'Appui à la Connectivité et aLr Transport (PAC'|). Cle dernier devra procéder à

l'aménagement et ar"r bitLrmage des axes identit'iés. dont Kany'abayonga -Butembo et Mbr"rji May-i

Kabinda et Kabinda - Mbanga pour assurer l'extension progressive du réseau uitra prioritaire.
ainsi que des travaux d'aménagement de l'aéroport de Goma.

I Le projet de réouverture et d'entretien des routes hautement prioritaire (Pro-Routes) initié par le Gouvemement de
la RDC et la Banque mondiale. et mis en æuvre de 2008 àjuin 2020 par la Cellule lnfiastructures (Cl)du Ministère
des lnfrastructures et Travaux Publics (MITP). s'inscrit en droite ligne dans la stratégie ci-dessus. Son financernent
s'élèveàhauteurde38TmillionsUSD. LeprojetPro-Routesapermisdecouvrirdix(10)axesroutierssurune
longueur totale curnulée de 3.3.15 krn.
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1.2. Objectif de développement du PACT

[-'Objectif de Développement dr-r Projet (ODP) est de lournir une connectivité résiliente. sûre et
durable vers et dans certaines provinces de la région dr-r Kasai et de I'Est de la RDC. et d'accroître
la transparence du FONER. de la Régie des Voies Aériennes (RVA) et de l'Autorité de Régulation
des Technologies de I'infbrmation et de la communication (ARP-IC).

l.3.Composantes du PACT

Le PACIT s'articule autour de 4 composantes et sous-composantes techniques ci-après :

Composante I : Gouvernance Sectorielle pour une Connectivité Améliorée
' Sous-composonle l. L' Assistanc'e Technique à la (iouvernance clu Secteur Routier
' Sous-composonte 1.2 : Assistanc'e Techniclue à laGouyernunce du Secteur cle l'Avicrtion
- Sou,ç-composunte 1.3 : Assi.çtance Technique ir lu Gouvernunce tlu Secteur Atumérique
- Sou,s-composante 1.1: Gestion du Projet

Composante2 z Programme d'Amélioration des Transports et de la Connectivité Numérique
- Çar1q ?/ina1./.\rn1./,'', I .4ntilinrrttinrn r:ln lr. l'-nnnn,-tit,i/ri Pnrr/i),.r,L\/t tt..i)t; lta ;;r \ iirr,.L rr\/!irrÿr I

- Sous-composunle 2.2 . Amélioralion de l'lnfi'astruclnre aéroportuuire
- Sous-composante 2.3 . Améliorcttion de l'infrastruclure numérique

Composante 3 : Mesures Environnementales et Sociales
- Sotrs-composante 3.1 : Soutien ti la ÿli.se en CEuvre de^ç ltlormes Environnementales et

Sociule.y

' Sous-composctnte 3.2 : Gestion et Préservation Durubles des Forêts
' Sous-crtmposante 3.3 : Gestion de la lv[otorisalion cles Véhicules pour lu Réc{uction cles

Émission^ç

- Sotts-composonte 3.1 ; Activité^s cl'Autonomisation cles Femmes

Conrponentc,l : Cornpui;un1(' dt R(,'ponuc d'Urgcncc Contingcntc CERC

Un CERC est inclus dans le projet conformément à la politique de f-inancement des projets
d'investissement (lPF). paragraphes 12 et 13. pour les situations de besoin urgent d'assistance et
de contraintes de capacité.

Dans la composante 2 « Programme d'Amélioration des Transports et de la Connectivité
Numérique ». précisément dans sa sous-composante 2.1. : << Amélioration de la Connectivité
Routière », le Projet PACT financera le bitumage des tronçons routiers Mbuji-Mayi Kabinda (150

km). Kabinda- Mbanga (130 km). et Kanira Bayonga - Butembo (160 km). Les travaux incluront
I'installation de fourreaux de fibre optique dans l'emprise de la route ainsi que la réparation ou le
remplacement des puits d'eau existants et la réhabilitation de quelques inlrastructures sociales le

Iong de la route.

[,e Projet PACT a été classé en catégorie à "Risclue élevé" sur le plan enr,'ironnemental et social ar-r

sens du Cadre En'u'ironnemental et Social (CES) de la Banque mondiale en tenant compte :

- du type. de I'emplacement. la sensibilité et l'échelle du projet ;

- la nature et I'ampleur des risques environnementaux et sociaux potentiels et les impacts qui
seront générés pendant la mise en æuvre du projet :

- d'autres domaines de risque qui peuvent être perlinents :

o de mesures d'atténuation sociale et de résultats :

oen lonction de la mise en ceuvre du projet : et



o le contexte dans lequel le projet PACT est développé notamment : le contexte sécuritaire. des

risques liés aux délocalisations involontaires des personnes. d'Exploitation et Abus Sexuel. et

llarcèlement Sexuel (ËAS/HS). des pollutions de 1'enr,'ironnement. des risques liés à la
biodiversité. etc.

Por,tr répondre aux exigences de la législation nationale en vigueur en matière d'évalr,ration

environnementale et sociale (y compris les VBG/EAS/HS) et de ces normes du Nouveau CES.
plusier"rrs documents ont été élaborés et purbliés (Plan d'engagement environnemental et social-
PEES. Cadre de gestion environnementale et sociale-CGES. Cadre de politiqr-re de réinstallation-
CPR. Plan de Mobilisation des parties prenantes-PMPP. Mécanisme de gestion des plaintes-MGP
(globales et EAS/HS). ProcédLrres de gestion de la main d'ær-rvre-PGMO. Plan de prévention.
mitigation. atténuation et réponse aux EASiF{S. Plan de gestion de la biodiversité-PGB. Etudes

d'impact environnemental et social-EIES. Plans d'action de réinstallation-PAR. etc.).

Neuf sur les dix Normes environnementales et Sociales (NES) ont été jugées pertinentes pour ce

projet. Il s'agit de :

. NES no 1 (Évaluation et gestion des risques et effets environnementaux et sociaux) : elle
énonce les responsabilités de l'Emprunteur en matière d'évaluation. de gestion et de suivi des

risques et effets environnementaux et sociaux associés à chaque étape d'un projet appuyé par

la Banque au moyen du mécanisme de Financement de projets d'investissement (FPI). en vue

d'atteindre des résultats environnementaux et sociaux compatibles avec les Normes
environnementales et sociales (NES);

oNES n" 2 (Emploi et conditions de travail):elle reconnaît l'importance de la création
d'emplois et d'activités génératrices de revenLrs à des f.ins de réduction de la pauvreté et de

promotion d'ttne croissance économiqrre solidaire Les Emprtrntelrrs peg\/ent promouyc.ir de

bonnes relations entre lravaillerrrs et employeLrrs et améliorer les retomhées d'un projet srrr le

J.lu"lrpp"'rrçrr[ urr [,aitarr[ l,-s Lrauaillcurs du prujct r.lc làçurr équital,lc et crr lsur ullialt r.lss

conditions de travail saines et sûres.

o NES n" 3 (Utilisation rationnelle des ressources et prévention et gestion de la pollution) :

elle reconnaît que l'activité économiqLre et l'urbanisation sont souvent à l'origine de la pollution
de l'air. de l'eau et des sols. et appar-rvrissent les ressources déjà limitées. Ces efIèts peuvent

menacer les personnes. les services écosystémiqlles et l'environnement à l'échelle locale.
régionale et mondiale. y compris les concentrations atmosphériques actuelles et prévisionnelles

de gaz à efïèt de serre (GES) qui menacent le bien-être des générations actuelles et futures.

r NES no { (Santé et sécurité des populations) : elle reconnaît que les activités. le matériel et

les infiastructures du projet peuvent augmenter leur exposition aux risques et effets néfastes

associés au projet. En outre. celles qr-ri subissent déjà l'impact dr.r changement climatique
pellvent connaître une accélération ou une intensification de ceux-ci à cause du projet.

o NES no 5 (Acquisition de terres, restrictions à I'utilisation de terres et réinstallation
involontaire) : elle reconnaît que l'acquisition de terres en rapport avec le projet et l'imposition
de restrictions à leur Lrtilisation peur,ent avoir des efÈts néfastes sur les communalrtés et les

popr-rlations. L'acquisition de terres ou l'imposition de restrictions à l'utilisation peuvent

entraîner le déplacement physique (déménagement. per-te de terrain résidentiel ou de logement).
le déplacement économique (perte de terres, d'actifs ou d'accès à ces actifs, qui donne

notamment lieu à une pefte de source de revenus ou d'autres moyens de subsistance), ou les

der-rx. La « réinstallation involontaire » se rapporte à ces efIèts. La réinstallation est considérée



comme ini,'olontaire lorsque les personnes ou les communautés touchées n'ont pas le droit de

refuser l'acqr,risition de terres ou les restrictions à leur utilisation qui sont à l'origine du
déplacement.

o ltrES no 6 (Préservation de la biodiversité et gestion durable des ressources naturelles
biologiques) : elle reconnaît clue la protection et la préservation de la biodiversité et la gestion

durable des ressources naturelles biologiques sont lbndamentales pour le développement
durable. La biodi"'ersité désigne la variabilité des organismes r.ivants de toute origine. y
compris. entre autres" les écos1,'stèmes terrestres" marins et autres écosystèmes aqr-ntiques et les

compleres écologiqr-res dont ils fbnt partie. Cela comprend la diversité au sein des espèces et

entre espèces. ainsi que celle des écosystèmes. Parce qr.re la biodiversité sous-tend souvent les

services écosystémiques valorisés par les humains. des ef-fets néfàstes sur la diversité biologiqr"re

peuvent avoir une incidence négative sur ces services.

.lVE^§ no7 (Peuples autochtoneÿ .'elle veille àce que le processus de développement favorise
le plein respect des droits humains. de la dignité. des aspirations. de I'identité, de la culture et
des movens de srrhsistance fondés srrr des ressources naturelles des Peunles arrtochtones /
Communautés locales traditionnelles d'Alrique subsaharienne historiquement défavorisées. La
NES no 7 a également pour objectif d'éviter les impacts négatif-s des projets sur les Per"rples

autochtones / Communautés locales traditionnelles d'Atiique subsaharienne historiquement
défàvorisées ou, si cela n"est pas possible. réduire. atténuer et / our compenser ces impacts

historiquement défàvorisées » équivaut à tous ces autres termes et expressions. Ainsi. pour se

conformer à la NES n"7, le PACT procédera à la préparation du Cadre de Politique en laveur
des PopLrlations Autochtones (CPPA) et du Plan de planification en laveur des Populations
Ar-rtochtones (PPA).

o NES no 8 (Patrimoine culturel) : elle reconnaît que le patrimoine culturel permet d'assurer la
continuité entre le passé, le présent et l'avenir de fàçon tangible ou intangible Les individr"rs

s'identifient à leur patrimoine culturel comme étant le reflet et l'expression de leurs valeurs,

croyances. savoirs et traditions en constante évolution. Par ses nombreux aspects" le patrimoine
culturel est important en ce qr"r'il est une source de précieuses infbrmations scientifrques et

historiques, un atout économique et social pour le développement. et une partie intégrante de

l'identité et de la pratique culturelles d'un peuple. t.a NES no 8 énonce des mesures destinées

à protéger le patrimoine culturel tout au long du cycle de vie du projet.

o La NES no l0 (Mobilisation des parties prenantes et information) : elle reconnaît

l'importance d'une collaboration ouvefte et transparente entre l'EmprunteLrr et les par-ties

prenantes dr"r projet. élément essentiel des bonnes pratiques internationales. La mobilisation
ef-fective des parties prenantes peut améliorer la durabilité environnementale et sociale des

pro.iets. renfbrcer l'adhésion aux projets. et contribuer sensiblement à une conception et Llne

mise en æuvre réussies du projet. [.es recommandations de la Note de bonnes pratiques pour
lutter contre l'exploitation et les atteintes sexuelles ainsi que le harcèlement sexuel dans le cadre

dur f-rnancement de projets d'inl'estissement comportant de grands travaux de génie civil 12ème

édition de février 2020. Note de bonnes pratiques EAS/HS).2 seront tenues en compte pour
l'enrichissement des mesures de prél.ention, atténuation et réponse aux risques IIAS/HS 1iés au

projet.

2 http:i/pubdocs.worldbank.orÿen121576159370652566018SF-GPN-SEASH-in-major-civil-works-French.pdf
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Le CES en lui-même ne fàit pas expressément mention de l'exploitation et des abus sexuels ou du
harcèlement sexr,tel. cependant. diverses NES sont en adéquation avec les recommandations de la
Note de Bonnes Pratiques pour lutter contre l'exploitation et les abus sexuels ainsi que le
harcèlement sexuel dans le cadre du flnancement de projets d'investissement compofiant de grands
travaux de génie ci', i[ 13"' édition d'octobre 2022) en ce qui concerne la gestion des questions
d'EAS/HS. notamment:

/ NES no I : Évalr,ration et gestion des risqr-res et eflets enr,'ironnementaux et sociaux ;

. NES no 2 : Emploi et conditions de travail ;

/ NES no 4 : Santé et sécurité des popr-rlations ;

/ NES no 5 : Acqr-risition de terres. restrictions à l'utilisation de terres et réinstallation
involontaire ;

/ NES no 7 : Peuples autochtones ; et

r NES no l0 : Mobilisation des parties prenantes et information.

Contbrmément au PEES (point 1.1.), la CI étendra sa présence sur le temain avec la création de

bureaux de liaison de la Cellule Infrastructures dans les provinces du Kasai Oriental. Lomami et
du Nord Kivtr. Att niveau de chaque bureau nrovincial. il sera recruté un Snécialiste Provincial en

Environnement (SPE) et un Spécialiste Provincial en Développement Social (SPDS) pour toutes

les qr"restions relatives à la gestion des risques enr,'ironnementaux et sociaux dans le cadre du projet
PACT.

Par les présents Termes de Références. la Cellule Infiastructures, Agence d'exécution du Projet
PACT, se propose de recruter un Consultant char-eé d'assumer les fonctions de Spécialiste Provincial
en Environnement (SPE) basé à Mbuji -Mayi dans la province du KasaT Oriental.

2. DTSPOSITIF INSTITIITTONNEL POTIR LA MISE gY $IIVRE DU PROJET

2.l.Agences d'exécution du projet

Les agences d'exécution et les agences techniques chargées de la mise en æLrvre des ditlérentes
activités du projet sont reprises ci-dessous :

- La Cellule Inlrastructures est la principale entité de mise en ceuvre du projet après son

approbation. et en charge de la coordination du projet et de la composante routière.

- I-a Cellule d'Exécution dLr Projet Transport Multimodal (CEPTM) serait le maitre d'ceuvre de

la composante aéroportuaire après 1'approbation du projet.

- L'Agence Congolaise de I'Environnement (ACE). I'OfIlce des Routes et sa Cellule
Environnementale et Sociale (CESOR) Provinciale et les Coordinations Environnementales
(PEC) sont chargés du suivi et de la gestion des impacts environnementalrx et sociaux.

2. 2. Psrties prenantes et bénéJîciaires

Les bénéficiaires du projet sont constitr-rés par :

o llinislère.s nutionuux et provinciuux et Agences impliqurés directement oLr indirectement dans

le secteur routier. numérique et aéroportuaire.
o Les usugers cle lu roule seront les principaux bénéficiaires de Ia composante 2. Les per.sonnes'

vivanl cluns les zones cle cles.serte cles rontes ciblées seront positivement impactées par la
composante 2. Il s'agit notamment des agriculleurs el cles commerÇonls qui bénéficieront d'une
réduction des coûts de transport



o Les ulili.;ateur.s cle l'aéroport cle Goma seront les principaux bénéficiaires de lacomposante 3.

Il.s comprennenl les pttssugers, les opéruteurs cle /ret, les compugnies uérienne^ç considérant
que, pour le moment. le transport aérien est le seul moyen efficace et fîable de relier I'Est de la
RDC à Kinshasa. Les orguniscrtions humanilaires et la mission cle maintien de la pctix cle |)liL
dépendent fortement du transport aérien pour accéder à I'Est de la RDC depuis Kinshasa ; elles
font donc également partie des principaux bénéficiaires de la composante aéroportuaire

o Les populutions riveruines dont environ 50 oÂ de flemmes - vivant le long des routes ciblées"
bénéficieront également d'un meilleur accès à l'eau. Les là mmes bénéficieront du mécanisme

de prévention et de réparation des EAS/HS qr-ri sera mis en place le long des routes et aéroport
ciblés et des activités d'autonomisation des femmes.Les jeunes le long cles roules et uéroport
ciblés bénéf-rcieront non seulement d'emplois temporaires pendant la construction mais aussi

d'expériences de travail dans le domaine de la construction. Les communauté.ç locules auront
également des revenus supplémentaires réguliers grâce aux activités d'entretien des routes que

le projet tentera de mettre en place.

o Le secleur privé bénéficiera également des dilferents contrats de travaux ainsi que de

I'aiiiélirratioii.lcs iiiicstisrçiiicii'r"..li-i;çvivür piiné..laiis lo" scctcui's i'rtutioi;i.;iii.up.ritu."tii,.
Les entreprises cle construction roulière el les entrepreneurs ainsi que les uutorités nationales
el provinciales recevront spécifiquement un renforcement des capacités pour commencer à
mettre en ceuvre des contrats routiers basés sur la performance en RDC. Les.fournisseurs privés
cl'inlernel pourront également investir dans la fourniture de services internet suite au PPP dans

l'exploitation et la maintenance des infrastructures de frbre optique.

Le projet sera réalisé avec l'implication des parties prenantes ci-dessous :

o Le Ministère des Infrastructures et Travaux Publics :

. [-e Ministère des Transports et Voies de Communications Ministère des'fransports et Voies de

Communications:
r Lc ]\,'[inirtèrc dc l'l]ni'ironncmcnt ct DJr,-cloppclllrllt Durabl' ,

. Le Ministère des Postes. Télécommunications et Nouvelles Technologies de I'lnformation et

de la Communication (PTNTIC) ;

o Le Ministère des Affaires Foncières ;

o Le Ministère de la Santé Publique. Fly-eiène et Prévention ;

o Le Ministère des Alfàires Sociales :

o Le Ministère de l'Emploi" Travail et Prévoyance Sociale :

o Le Ministère dr.r Genre. Famille et Enfant :

o Les Autres Ministères Provinciaux impliqués dans la gestion environnementale et sociale du
Projet :

o Les Administrations locales ;

o Les Acteurs Non Gouvernementaux.

3. ROLES ET RESPONSABILITES

Le Spécialiste Provincial en Environnement (SPE) basé en province devra de manière globale,
s'assurer que I'organisation. la mise en æuvre et le suivi de l'ensemble des activités du projet
prennent en compte les aspects environnementaux et mesures de gestion des risques et impacts
environnementaux agréés dans le Plan d'Engagement Environnemental et Social (PEES) du projet
PACT.



3.l.Mandat de Spécialiste Provincial en Environnement (SPE) basé en province

Sous l'autorité administrative dr.r Coordonnateur de la Cellule Infiastructures et sous la supervision
technique du Responsable de l'Unité Environnementale et Sociale de la Cellule Infiastructures à
qui il rend compte de ses activités. le Spécialiste Provincial en Environnement (SPE) sera chargé

de promouvoir et de renfbrcer la conlormité environnementale dans les activités du projet PACT
dans les provinces du Kasaï Orientale et du Lomami. A ce titre. il assure la mise en ceuvre des

instruments de gestion Environnementale (CGES. EIES. PGES, etc.). Il assLrre également le suir,'i

du processus d'ér,'ah-ration des impacts environnementaux des diflérentes interventions du projet
PACT lié à l'eni,'ironnement. il sera chargé en outre dLr contrôle et de la mise en æuvre des règles

d'hygiène, de sécurité et environnement applicables aLr projet PACT.

3.2.Principales missions et tâches

II travaillera en collaboration avec le Spécialiste Provincial en Développement Social (SPDS) basé

à Mbuji- Mayi pour les provinces de Kasaï Oriental et du Lomami ainsi que les differentes parties

prenantes de mise en æuvre du PACT. Il développera des synergies avec les partenaires sur le
terrain.

Il aura pour responsabilités essentielles. les tâches suivantes :

)* Au niveau de la préparution des sous-projets/activités
/ Développer des indicateurs environnementaux d'évaluation et de suivi (indicateurs de

procédures. d'impacts et de résultats) ;

/ Définir les procédures d'élaboration. de difïusion. d'application et de mise à jour des directives
environnementales du projet PACT et veiller à leur application ;

/ Développer un système de coordination et d'échanges avec d'autres institutions pour mieux
prendre en compte les préoccupations environnementales au niveau des provinces du Kasai
Oricntll ct drr Lomnmi :

r' Appuyer le Spécialiste Provincial en Développement Sociale (SPDS) basé dans les provinces
pour assurer que les entreprises exécutent l'ensemble des travaux selon les spécifications des

instruments de sauvegardes environnementales, y compris la signature par les ouvriers des

codes de bonne conduite qui traiteront non seulement les aspects relatifi à I'environnement
mais aussi les aspects sociaux. y compris les VBG :

/ Concevoir les outils. initier et coordonner la collecte des données de suivi des mesures de

sauvegardes environnementales et leur intégration dans le logiciel de suivi et évaluation ;

/ Conduire la réalisation du ciblage environnemental (screening environnemental) systématiclue

des activités du projet PACT en vue de leur caté-uorisation environnementale :

/ Réaliser en collaboration avec le/la Spécialiste Provincial en Développement Sociale (SPDS)

le screening (tri) environnemental des activités inscrites dans Ie projet avant ler.rr démarrage et

les classer en actir,'ités fàisant : (i) sujet à étude d'impact environnemental. (ii) non assujetti à
r-rne étude d'impact environnemental mais pouvant fàire l'objet de recommandations des

mesures en'u'ironnementales ou d"une flche PGES simplifiée ;

/ Rédiger les fiches de PGES simplihées des sor-rs-projets et veiller à l'inclusion des mesures

dans les plans d'exécution des trar,'aux :

/ Assurer la diflusion adéquate des documents de saur,'egardes environnementales (CGES, EIES.

PGES. PGB. etc.) aux acteurs impliqués dans la mise en æuvre du projet PACT dès son

démarrage ;

/ Analyser et donner un avis motivé sur les TDR et rapports d'activités des partenaires de mise

en ceuvre des mesures environnementales du projet (entreprises. bureaux de contrôle. etc.) ;



r' Analyser et donner un ar,is motivé sur les TDR et rapports d'activités des partenaires de mise

en æLlvre des mesures environnementales du projet (entreprises. bureaux de contrô[e. etc.) ;

/ Analyser les activités et sous-projets de chaque composante pour apprécier l'adéquation avec
les exigences et les orientations du cadre de gestion environnementale et sociale (CGES) du
projet PACT.

.lv Au niveau de la mise en æuvre cles sous-projets/activités
/ Assurer l'interface du projet PACT avec les structures techniclues des Ministères pror,'inciaux

intervenant dans le projet aux provinces du Kasai Oriental et du Lomami et services impliqués
dans la gestion des aspects environnementaux, le Spécialiste devra notamment faire le lien avec
le ministère provincial de l'environnement ;

/ Assurer le suivi, l'évaluation. la supervision et l'évah-ration rétrospective des diflerentes
acti'i,'ités en vue d'apprécier l'effectivité de la prise en compte des mesures environnementales ;

/ Servir de conseiller du projet sur Ie plan environnemental en relation avec les activités du projet
PACT pendant sa mise en æLlvre dans les provinces du Kasai Oriental et du Lomami :

/ Constituer Llne banque de données environnementales et sociales dans la zone du projet PACT ;

ÿ l-aclllLer le processus d allmentatlon et d actuallsatton des clonnees envlronnementalcs et

sociales :

/ Coordonner les activités liées à I'environnement entre les diltërents centres cl'exécution et
partenaires dc mise en ceuvre du projet PACT dans les provinces du Kasaï Oriental et du
l,omami;

/ Veiller à la prise en compte des aspects environnementaux dans toutes les activités du projet
PACT réalisées dans les provinces du Kasaï Oriental et du Lomami :

/ Etre à l'affût des non-conlormités environnementales observées dans la mise en ceuvre des

activités/sous-projets du projet PACT au niveau provincial et proposer des mesures correctives
pour y remédier :

"z Pro«1utre cles rapports mensttels. trimestriels et annnels sur le suivi enrrironnemental (nirrearr

d'exécution. contraintes. suggestions de solutions) des activités du projet PACT ; ces rappofts
serviront à alimenter la section "Mise en ceuvre des mesures de sauvegarde environnementale'
du rapport périodique global d'avancement du Projet PACT. ils seront transmis à la Banque

mondiale:
/ Collaborer avec le Expert En'u'ironnement (EE) et Responsable de l'Unité Environnementale et

Sociale (RUES). l'Expert en Développement Social (EDS)" l'Expert VBG (EVBG) de la
Cellule Infiastructures pour la production d'un rapport mensuel sur les plaintes reçues et

traitées" à envoyer à la Banque mondiale :

/ Conseiller sur le matériel pédagogique et la conduite technique des ér,entuels ateliers de

tbrmation sur les questions environnementales :

Participer à Ia préparation des missions de superl'ision de la BanqLre mondiale et veiller à la
mise en (ELl\,'re des recommandations formr,rlées au terme de ces missions au niveau provincial .

Assurer toute autre tâche clui pourrait lui être contlée par sa hiérarchie dans son domaine
d'activité.

3.3. Critères de performance

Les performances seront mesurées sur la base des indicateurs ci-dessous :

/ Niveau d'exécution du programme annuel d'activités et de prise de mesures nécessaires pour
respecter les délais et résoudre les problèmes ;
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/ Pourcentage des réponses aux dit-lerentes questions/préoccupations de la Cellule Infrastructures
et des partenaires impliqués à la mise en ceuvre de PACT dans un délai de sept (7)jours :

/ Soumission du rapport d'activités dans le délai requis :

/ Nombre de rapporl d'activités de sauvegardes environnementales
/ Nombre de rapport de mise en æuvre du MGP des plaintes non-sensibles ou autres en lien avec

l'environnement de ses provinces.

Ces indicateurs de performance doivent être atteints à 75 7o au moins. Un pourcentage infërieur à

ce seuil (75%) est considéré comme performance faible. et médiocre si un seul de ces indicateurs
est atteint à moins de 30 %.

4. DUREE ET LIEU DE LA MISSION

La durée du contrat est de 12 mois avec possibilité de renouvellement. après une évaluation de la
performance jugée satisfàisante par la Coordination de la Cellule Infiastructures.
Le Consultant sera basé au bureau de liaison provinciale du PACT à Mbuji - Mayi : sa mission
couvrira l'ensemble des sites du sous-proiet à l'intérieur des provinces du Kasai Oriental et du

Lomami (tronçon routier Mbuji- Mayi - Kabinda - Mbanga).

5. RAPPORTS

Le Spécialiste Provincial en Environnement produira des rapports qui leront le point sur les

réalisations de la période dr"r rapportage et présenteront les principales questions soulevées et les

solutions apportées en même temps que les forces et fàiblesses des actions menées.

Il présentera également les prévisions pour la période suivante. Lesdits rapports sont dus cinq (5)
jours après la fin du mois. quinze (15) jor"rrs après la f-in du trimestre concerné et un mois après la

fin de l'année.

Lcs prirruipauÀ rilppurts à slaburçr surr[ .

/ Les rappot'ts d'activités mensuels, trimestriels et annuels ;

/ Le rapport de mise en æuvre du MGP des plaintes non sensibles tous les trois (3) mois
/ l,es rapports d'activités trimestriels sur les mesures de sauvegardes environnementales du sous-

projet.
/ Les rappofts circonstanciels en cas d'incident environnemental (par exemple suite à la

sllrvenance ou modification substantielle de risqLre lié au sous-projet) ou encore en cas

d'accidents

6, IN\ITRANTS FOURI{IS PAR LE CLIEI{T

La Cellule h-rfiastrr-rctures fburnira au Consultant :

/ Les documents du projet. Ies études et autres documents à caractère technique. économiqr-re et

financier en rapport ar,'ec la mission :

/ Les autorisations administratives nécessaires à l'exécution convenable de la mission :

/ Le bureau et les équipements de travail (ordinater"rr. mobilier de br-rreau. . . . ).

7. RESULTATS ATTENDUS

L'organisation, la mise en æuvre et le suivi de l'ensemble des activités du PACT tenant compte
des aspects environnementaux et des priorités des populations locales et groupes-cibles spécihques



du PACT. surtout les popLrlations marginalisées (tèmmes. jeunes, personnes de troisième âge.
personnes déplacées. commllnautés indigènes" personnes vivant avec handicap).

8. INIDICATEURS DE PERFORMANCE

/ Nombre de rapporls de suivi des mesures de saur,'egarde prodr,rites dans le domaine social ;

/ EfIèctivité de la sélection environnementale (screening) des activités du PAC'| ;

/ Nombre d'outils spécitiqr-res environnementaux (EIES/PGES) élaborés et validés en rappol't

avec les études techniques disponibles :

/ Nombre d'activités de gestion environnementale intégrées dans les DAO ;

/ Effectivité du suivi environnemental.
Les valeurs cibles des indicateurs sont celles fixées dans les dilférents PTBA.

9. PROFTL DU CONSULTAN{T

. Être titr-rlaire d'un diplôme universitaire (Bac + 5 minimum) en Sciences environnementale,
de I ingcnleur. geographes. ou un oipiome equlvalent :

o Justifier d'une expérience prolessionnelle d'au moins 7 ans dans le domaine de la protection
de l'environnement. de l'évaluation et dr-r suivi environnemental (de prélérence en rapport
avec les projets financés par les Bailleurs de Fonds tels que la Banque Mondiale):

o Avoir une bonne connaissance de la réglementation en matière de protection de

l'environnement y compris les thématiques relatives au HSE :

o Justifier d'une expérience de coordination et / ou d'élaboration deux (2) instruments
environnementaux poLlr un projet financé par la Banque mondiale sur lesquels s'appliquent le
nouveau Cadre Environnemental et Social (CES) :

o Avoir une bonne connaissance du contexte juridique et inslitrrtionnel de l'évalrration
environnementale et sociale en RDC :

o Avoir une connaissance des anciennes politiques de sauvegardes et des nouvelles
environnementales et sociales (NES) de la Banque mondiale en général. et en particulier des
NES (1 :3:6;8 e1 l0);

o Avoir une bonne aptitude pour la communication orale et écrite en fiançais (inscrit dans le
CV) ;

o Avoir une bonne aptitude à trar,'ailler sous pression et en équipe ;

o Avoir une bonne maîtrise de l'outil infbrmatiqLre (notamment les logiciels Word. Excel. Pow.er
Point. Access. SIG. etc.) et internet ;

o Pouvoir travailler de concert avec sa hiérarchie tout en -eardant son autonomie :

. Être organisé(e). rigoureux (se) et capable de produire des résultats de qualité dans tes délais
impartis I

o Avoir une bonne capacité d'analyse. de rédaction et de synthèse :

r Avoir r-tne maitrise des lan-9ues locales de la zone (Tshiluba et Kisongy'e) dr.r pro.iet est un

atolrt :

o La connaissance des procédr-rres de la Banclue mondiale et des alrtres bailler-rrs mr-rltilatéraux

est un atout.
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